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Abstract. The researcher chose the title about al-Nazhair al-Mukhadi'ah with the hope of
being able to make it easier for Arabic teachers to teach their students. Al-Nazhair al-
Mukhadi'ah are words that have the same pronunciation but different meanings. This
study aims to find the amount of al-Nazhair al-Mukhadi'ah between Acehnese and Arabic
as well as showing the differences in the pronunciation of the sentences and showing
how to use them in teaching Arabic to the Acehnese people. Researchers in compiling
this research, used descriptive analysis research method, which enable researchers to
describe al-Nazhair al-Mukhadi'ah between Acehnese and Arabic and explain the forms
of similarities and differences between the two languages and explains how to use them
in teaching Arabic. the results of the study found that there were 56 al-Nazhair al-
Mukhadi'ah between Acehnese and Arabic. al-Nazhair al-Mukhadi'ah Those words are
found in the Aceh-Indonesian dictionary from the letters A-] then combined with
Mu'jam al-Wasith. Among 56 al-Nazhair al-Mukhadi'ah In this case, there are some words
that sound the same and some have slight the differences. Some of the vocabularies are
those that are often spoken by the Acehnese people in their daily conversations and some
are rarely spoken. As for how to use al-Nazhair al-Mukhadi'ah in teaching Arabic to the
people of Aceh is to give the task of memorizing the Arabic vocabulary that has been
found, then making active sentences from each memorized vocabulary.
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Abstrak. Peneliti memilih judul tentang al-Nazhair al-Mukhadi'ah dengan harapan
mampu memudahkan guru bahasa arab dalam mengajar murid-muridnya. al-Nazhair
al-Mukhadi’ah adalah kata-kata yang memiliki pelafalan yang sama namun maknanya
berbeda. Penelitian ini bertujuan untuk menemukan jumlah al-Nazhair al-Mukhadi’ah
antara bahasa aceh dan bahasa arab serta menunjukkan perbedaan pelafalan kalimatnya
serta menunjukkan cara pemanfaatannya dalam pengajaran bahasa arab kepada
masyarakat aceh. Peneliti dalam menyusun penelitian ini menggunakan metode
penelitian deskriptif analisis, dimana dengan metode ini peneliti bisa menguraikan al-



Nazhair al-Mukhadi’ah antara Bahasa Aceh dan Bahasa Arab dan menjelaskan bentuk
persamaan dan perbedaan antara kedua bahasa tersebut serta menjelaskan cara
penggunaannya dalam pengajaran bahasa arab. hasil penelitian menemukan adanya 56
al-Nazhair al-Mukhadi’ah antara Bahasa Aceh dan Bahasa Arab. al-Nazhair al-Mukhadi’ah
tersebut ditemukan dalam kamus Bahasa Aceh- Indonesia dari huruf A-J] kemudian
dikombinasikan dengan Mujam al-Wasith. Diantara 56 al-Nazhair al-Mukhadi’ah tersebut,
ada beberapa kata yang pengucapannya sama dan ada juga yang memiliki sedikit
perbedaan. Sebagian kosa katanya ada yang sering diucapkan masyarakat aceh dalam
percakapan sehari-hari dan ada juga yang jarang diucapkan. Adapun cara
memanfaatkan al-Nazhair al-Mukhadi’ah dalam mengajarkan bahasa arab kepada
masyarakat aceh adalah dengan memberi tugas menghafal kosa kata bahasa arab yang
telah ditemukan, kemudian membuat kalimat aktif dari setiap kosa kata yang telah
dihafal.

Kata Kunci: al-Nazhair al-Mukhadi'ah, Bahasa Arab, Bahasa Aceh
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